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 Pompa condensa (Sauermann mod. SI-3100) – Rif. Canalizzabile Piatte orizzontale 
Condensate pump (Sauermann mod. SI-3100 – Ref. Horizontal terminal units Slim 

IT    Originale 
EN  Translation 

Istruzione N° – N° Instruction 

FIP-2504 
 

 

COMPONENTI FORNITI  SUPPLIED ITEMS 

1 1 Pompa Sauermann mod. SI-3100  1 1 Pump Sauermann mod. SI-3100 

2 1 Galleggiante  2 1 Floater 

3 1 Supporto antivibrante in gomma per pompa condensa  3 1 Anti-vibration rubber support for condensate pump 

4 1 Supporto in plastica con adesivo (rosso) per fissaggio galleggiante su piastra  4 1 Adhesive plastic support (red) for floater fixing to the plate 

5 1 Staffa metallica per fissaggio galleggiante sulla unità  5 1 Metal bracket for floater fixing to the unit 

6 1 Tubo in gomma a 90° per collegamento galleggiante – scarico condensa  6 1 90° Rubber hose for floater connection - condensate drain 

7 1 Tubo in gomma per collegamento pompa condensa - galleggiante  7 1 Rubber hose for pump connection - floater 

8 1 Cavo di alimentazione per pompa condensa con connettore  8 1 Power supply cable for condensate pump with connector 

9 6 Viti autofilettanti   9 6 Self- threading screws 

10 4 Morsetti  Mamut   10 4 “Mamut” type terminals 

\ Imballo dell’accessorio e la presente Istruzione di montaggio  \ Packaging of the accessory and hereby Assembly instruction 
 
 
 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

DESCRIZIONE  DESCRIPTION 

Adatta per raccogliere la condensa della valvola 2 e/o 3 vie.  Suitable to collect 2 and/or 3 way valve condensate. 
 

Questo foglio istruzioni è parte integrante del libretto dell’unità sulla quale viene 
installato l’accessorio. A tale documento si rimanda per le AVVERTENZE GENERALI. 

 Hereby instruction sheet is an integral part of the unit’s manual on which the accessory 
is installed. Please refer to hereby manual for GENERAL RECOMMENDATIONS. 

L’installazione deve essere effettuata da personale qualificato.  The installation must be performed by qualified personnel. 
 

INSTALLAZIONE  INSTALLATION 

1 Inserire il tubo di gomma a 90° nello scarico condensa e installare il 
supporto in plastica utilizzando le viti fornite   

 
1 Insert rubber hose at 90° to condensate drain and Install the plastic 

support using supplied screws 

2 Innestare la pompa sul supporto in plastica  2 Insert the condensate pump to the plastic support 

3 Installare la staffa metallica utilizzando le viti fornite    3 Install the metal bracket using supplied screws 

4 Agganciare il galleggiante sull’apposito supporto in plastica e togliere 
la pellicola di protezione (rossa) del supporto 

 
4 Connect the floater to the plastic support and remove the protective 

film (red) of the support 

5 Innestare il galleggiante al tubo in gomma a 90° e fissarlo sulla piastra metallica  5 Insert the floater to the 90° rubber hose and fix it carefully to the metal plate 

6 Innestare il tubo di gomma sul galleggiante e sulla pompa + innestare il 
connettore del galleggiante sulla pompa 

 
6 Insert the rubber hose to the floater and to the pump + insert the 

connector of the floater to the pump 

7 Innestare il connettore di alimentazione sulla pompa  7 Connect the power supply cable to the pump 

8 Collegare i fili blu e marrone ai morsetti ”Mamut” + utilizzare i due fili 
dell’allarme oppure isolarli con i 2 morsetti “Mamut” (o bicchieri; nn forniti) 

 
8 Connect blue and brown wires to the “Mamut” terminals + use the two 

wires of the alarm or isolate with 2 “Mamut” (or cup terminals; no supplied) 
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